AMERYKANSKA PRZYGODA SIENKIEWICZA
(Henryk Sienkiewicz 1846-1916)
Archiwalna pogadanka z dnia 28 kwietnia 1996 r. nadana przez O. Marcela Sokalskiego dnia 1 maja 2016 r.
Witam Was zacni Rodacy i mite Rodaczki stowami: Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej ustanowit rok 2016-ty Rokiem Henryka Sienkiewicza. 5-go maja bedziemy obchodzi¢
170-ta rocznice jego urodzin a 15-go listopada setng rocznicg $mierci pisarza. W tym roku minie tez 120-cia lat od chwili
wydania powiesci Quo vadis, ktora przyniosta mu miedzynarodowg stawe.

Sejm RP zwrdcil szczegdlng uwage na zastugi Sienkiewicza dla odzyskania niepodleglo$ci, podtrzymywanie ducha
narodowego i dziatalno$¢ spoteczng. Zaakcentowano takze fakt, iz Henryk Sienkiewicz byt pierwszym Polakiem uhonorowanym
Nagroda Nobla w dziedzinie literatury.

O. Marian Tolezyk (28 kwietnia 1996): Potrzeba napisania reportazu dla ,,Gazety Polskiej” z Wystawy Stulecia w Filadelfii
sktonita do przybycia na druga potkule Henryka Sienkiewicza, ktéremu z racji tegorocznego jubileuszu po§wieciliSmy poprzedni
nasz program. Pomystem wyjazdu zarazila pisarza i grono jego przyjaciél pozniejsza gwiazda teatru polskiego — Helena
Modrzejewska, znana w Stanach Zjednoczonych jako Modjeska. W ,,dzunglach dziewiczego kraju” pragneli szuka¢ przygod,
polowac i zatozy¢ ranczo lub farme, by prowadzac zycie wspdlnotowe w utopijnym socjalizmie laczy¢ prace fizyczng z
aktywnos$cia umystowa i poglebiong duchowoscia. Projekt wspolnoty finansowal hrabia Chtapowski, maz Heleny
Modrzejewskiej. Przez dwa lata Henryk Sienkiewicz przewedrowat cata Ameryke. ,,Dobrowolne wygnanie” lub inaczej mowiac
~Amerykanska przygoda Sienkiewicza” dostarczyta pisarzowi wiele nowych do$wiadczen, poszerzyta jego horyzonty i krag
zainteresowan. Mozna przypuszczac, ze zostatby zwyczajnym dziennikarzem-felietonista, gdyby nie ten wyjazd do Ameryki.

W kalifornijskiej puszczy

Sienkiewicz wyladowat w Nowym Jorku pierwszego marca tysigc osiemset siedemdziesigtego szostego roku. Miat wtedy
trzydziesci lat. Z poczatku nic mu si¢ tu nie podobato, wszystko go razito. Z czasem jednak pokochal Ameryke i jej
mieszkancow. Cenit ich lojalnos¢, szczeros$¢, pracowitos¢, a nade wszystko prawdziwego ducha demokratycznego, wobec
ktérego stara Europa wydata mu si¢ zblazowana i faryzejska.

Kilka miesiecy spedzit w uroczym wagwozie gor Santa Ana w towarzystwie skwatera z Luizjany, osiedlefica na nie
obrobionej dziatce, Jacka Harrysona, samotnika mieszkajagcego pod namiotem z psem i karabinem u boku. Gdy Jack budowat
jednoizbowa chatke, Polak chodzit co dzien na polowania i pomagal le§nikowi nakry¢ domek dachem.

Le$nikowi Jackowi niewiele trzeba bylo do szcze$cia. Wystarczyt mu dach nad glowa chronigcy przed deszczami.
Sienkiewiczowi za$ trzeba bylo jeszcze dwoch mebli: krzesta i stotu do pisania. Stot zbit ze starego ula, za krzesto postuzyt
wotowy czerep wystany miedzy rogami wigzka mchu. Mimo tego prymitywu pisato mu si¢ znakomicie. Wyobrazni¢ miat zywa i
rozbudzona, tak ze do Polski posytal nowele za nowela i list za listem.

Do pisania, oprocz inspiracji, jakg dawato zycie w Ameryce, dopingowat Sienkiewicza stale ciazacy obowigzek zwrocenia
pozyczki zaciggnietej na podréoz do Ameryki. Splacat ja pisaniem nowel, listow, opisow wrazen, spostrzezen i przezy¢ z
podrézy. Materiatu dostarczato mu zycie na tonie natury. Redaktora ,,Gazety Polskiej” w Warszawie zapewniat:

»Jakas nieprzezwyciezona sita zmusza mnie ustawicznie, abym dzielit si¢ z czytelnikami ta gorska sielanka, tak oryginalna,
ze mnie samemu zdaje si¢ urojeniem i jakby jakim$ snem, a tak rzadko trafiajaca si¢ ludziom mego zawodu, a tak zdrowa, ze jest
mi uspokojeniem wielkim po zyciu w miescie i niby poczatkiem drugiej mtodosci, zanim mingta pierwsza”.

Harryson polubil mtodego inteligenta Polaka i chciat go zatrzymaé na zawsze. Sienkiewicz uznat to za pokuse. Pisal: ,,Byta
jedna mata chwila, w ktorej ta pokusa usmiechnela mi si¢ i oczarowata mnie jak le$na dziwozona. Kraj tam wokoto pusty,
ziemia niczyja, moglem wiec, tak jak kazdy, bra¢ jej wiccej, nizbym zdotat obrobi¢”. Ale wnet powiedziat Jackowi: ,,Jak
ptakiem przylecialem w te gory, tak ptakiem z nich odlecg”. Wabity go dalsze podroze.

Kolonia Anaheim

W lipcu przyjechata Helena Modrzejewska z mezem i z przyjaciotmi. Zatozyli koloni¢ w Anaheim w Kalifornii, w poblizu
dzisiejszego Disneylandu. Modrzejewska byla kucharka tej wspodlnoty. Jej cztonkowie uprawiali ziemig, sadzili drzewa
pomaranczowe. Artystka nie nadawala si¢ jednak do garnkéw i miotty, a panowie do rolnictwa. Wkrétce zaczeli si¢ nudzic.
Rosty klopoty finansowe. Modrzejewska nauczyta si¢ jezyka angielskiego i rozpoczgta kariere aktorki w San Francisco.

Podroze po kraju

Sienkiewicz takze niedlugo z nimi zabawial. W pogoni za nowymi wrazeniami opuscit rancho i ruszyt w dalsza podr6z. W
Kalifornii odkryt bogate tereny towieckie, lasy sekwojowe i Gory Sierry, powrocit wige do swych ulubionych polowan i pisania.
Jego listy z Ameryki sg cickawe jeszcze dzisiaj, bo barwnie ukazuje w nich amerykanskie zycie w Nowym Jorku, na Wielkich
Roéwninach, wyprawe na polowanie w stanie Wyoming, gltéwnie jednak Kalifornie. Przemierzyt catg Kalifornie, byl na pustyni
Mohave, zwiedzit stynng kopalni¢ srebra w Virginia City, w stanie Nevada.

W San Francisco Sienkiewicz spotkal grupe polskich emigrantow, uczestnikow powstania listopadowego, styczniowego i
amerykanskiej wojny domowej. Byt wérdd nich kapitan Rudolf Korwin-Piotrowski, petnigcy w San Francisco funkcje¢ inspektora
do spraw chinskiej emigracji oraz kapitan Wojciechowski. Pierwszego z tych dwoch, grubasa, gadule i lgarza pierwszej wody
Sienkiewicz po powrocie do kraju upamig¢tnit w powiesci ,,Ogniem i mieczem” jako Zaglobe, drugiego za$ w roli poczciwego
Longina Podbipigty. W powiesci ,,Quo vadis” do rol Ursusa i Ligii postuzyli pisarzowi Amerykanie z wedrownego cyrku,
ktoérych spotkat takze w Kalifornii: szesnastoletni sitacz Orso i trzynastoletnia Jenny.

W lasach kalifornijskich Maripozy Sienkiewicz spotkal siwiutkiego samotnika, pszczelarza Putramenta, mowiacego
jezykiem Biblii wedtug ttumaczenia Ksiedza Jakuba Wujka. Czytal ja bowiem co dzien na glos, zeby — jak méwit — ,,nie sta¢ si¢
niemym w jezyku swoich ojcow”.

Nie ominat sibdmego cudu $wiata — Wodospadow Niagary. Na ich widok przyznal, ze ,,mdleje i zwija skrzydta wyobraznia,
a pioro wypada z reki”.

Latarnik

Po powrocie z Ameryki Sienkiewicz napisal nowelg ,,Latarnik”. Odmalowal w niej tesknote Polaka za Ojczyzng. Jej bohater
— Skawinski —walczyt w wielu wojnach i rewolucjach, kopat zloto w Australii, szukatl diamentow w Afryce, gospodarowat w
Kalifornii, handlowat z dzikimi plemionami w Brazylii, az ten weteran powstania listopadowego i obiezySwiat otrzymat
spokojna posade latarnika w Aspinwall w strefie Kanatu Panamskiego nad Pacyfikiem. Wywiazywat si¢ z niej bardzo sumiennie.
Jego samotno$¢ przerwata paczka z polskimi ksigzkami, otrzymana od Polskiego Towarzystwa w Nowym Jorku. W$rod nich byt
,,Pan Tadeusz” Adama Mickiewicza. Latarnik zatopit si¢ catkowicie w lekturze. Przemowity do niego stowa:

Litwo, ojczyzno moja, ty jestes jak zdrowie!
1le cig trzeba cenic, ten tylko sie dowie,

Kto cie stracil. Dzis pigknos¢ twg w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknig po tobie...

Gdy czytat dalej, poptynety mu tzy z oczu i odczut duszenie w gardle:

Panno Swieta co Jasnej bronisz Czestochowy
I w Ostrej swiecisz Bramie! Ty, co grod zamkowy
Nowogrdédzki ochraniasz z jego wiernym ludem!

Jak mnie, dziecko, do zdrowia powrdcitas cudem...
Tak nas powrocisz cudem na Ojczyzny tono...

Latarnik dat upust swojej tesknocie i marzeniom do tego stopnia, ze zapomniat zapali¢ tego dnia latarni¢ i stracit posadg.
Bog wie — pisat Sienkiewicz — jak dtugo ,,nie styszal mowy rodzinnej, a tu tymczasem ta mowa przyszta sama do niego, [...]
samotnika, na drugiej potkuli, taka droga, taka §liczna. We Ikaniu, jakie nim wstrzasngto, nie bylo bolu, ale tylko nagle
rozbudzona nadmierna mitos¢, przy ktorej wszystko byto niczym”.

Ulubiony pisarz polskich emigrantéw

Sienkiewicz — mistrz stowa — byt ulubionym pisarzem polskich emigrantow przybywajacych do Ameryki ,,za chlebem”. Nie
mieli pieniedzy na jej zwiedzanie, ogladali jg wigc oczami pisarza, czytajac jego ,,Listy z podrozy”.

Ojciec Justyn Figas — zatozyciel Godziny Rozancowej — wspominat w jednej ze swych pogadanek, ze jego tatu§ wypozyczat
ksigzki z biblioteki parafialnej, szczegdlnie zas dzieta Sienkiewicza. Po latach zwierzyt sig, jaka korzy$¢ sam z nich odnidst: ,,Na
mnie potezne wyrazenie wywarla wiara narodu, szlachetno$¢ i po§wigcenie si¢ prostego Iudu, ktéry w historii dtugiej i zmiennej,
nigdy Boga si¢ nie zaparl i wierze si¢ nie sprzeniewierzyl, za co nie tylko tzami, ale krwig i Zyciem ptacil” (,,Mowy radiowe”
1957/8, 39).

Od Sienkiewicza Ojciec Justyn przyswoit sobie styl — barwny i wrazliwy. Ksigzki tego pisarza czytal do konca zycia.

Zamilowanie do polskiej literatury, rozwini¢te miedzy innymi na dzietach Sienkiewicza, pragnat przekaza¢ stuchaczom Godziny
Rozancowej, nieraz zwracajac si¢ do nich takimi stowami:
Glos O. Justyna: ,,Zamiast godzinami wpatrywa¢ si¢ w ,,fiksy-miksy” telewizyjne czy nie lepiej, nie korzystniej mie¢ w domu
kilka dobrych ksigzek w jezyku polskim oraz polskie gazety albo polski miesigcznik i karmi¢ umyst potrawg katolickg i polskg?
[...] Mamy tyle przeslicznych dziet w jezyku polskim, ktore by mozna wykorzystac, jesli by si¢ tylko chciato” (,,Mowy radiowe”
1956/7 mps 131).

Ojciec Figas wspominat zachete kardynata Curley’a z Baltimore skierowang do Polonii: ,,Pozostancie wierni polskim
ideatom [...]. Sg one nieocenione. Tych si¢ wyrzeka¢ nie trzeba, wyrzeka¢ si¢ nie godzi! ZaparlibysScie si¢ przeciez takich
tytanow ducha jak Kopernik, Kiri-Sktodowska, jak Sienkiewicz i Paderewski, jak Szopen, jak Kos$ciuszko i Putaski [...]. Narod
wydat mezow, stanowigcych klejnoty catej ludzkosci. Byliby albo glupi albo Slepi ci, ktorzy by si¢ przynaleznosci do ich rodu
wyrzekali [...]. Mowcie jak najlepiej po angielsku, [...] ale nie zapominajcie mowy polskiej, bo to mowa Sienkiewicza i tych
wszystkich, o ktérych mowitem” (,,Mowy radiowe” 1953/4, 46).

O. Eligiusz: Niektorzy wstydzg sie tego, ze sg Polakami. Nie chca méwi¢ w ojczystej mowie, za$ dzieci — jak méwia —
wychowujg na Amerykanow, a nie Polakow. Co zrobi¢, kiedy ma si¢ takich ludzi w otoczeniu lub w rodzinie?

O. Marian: Uwazam, ze trzeba ich wlasnym przyktadem przekona¢, ze ,,Polak to brzmi dumnie”. Czyz nie jesteSmy dumni z
tego, ze mamy Papieza-Polaka? Czy nie jestesmy dumni z Polakow, wspomnianych cho¢by i w dzisiejszej pogadance? A z nasza
polskoscig chcemy si¢ nieraz ukry¢ dlatego, ze dla wielu obcych nacji stowo ,,Polak” kojarzy si¢ z leniem, oszustem 1 pijakiem.
Wiem, ze te stowa sg przykre. Ale wlasnym przyktadem pokazujmy naszym rodakom, ktorzy na site chcg by¢ ,,native
American”, jak wiele tracg zrywajac tacznos$¢ ze swymi przodkami i ich tradycja.



